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Colonnade Insurance S.A., se sidlem L-2350 Lucemburk, rue Jean Piret 1,
Lucemburské velkovévodstvi, zapsana v lucemburském Registre de Commerce
et des Sociétés, registracni Sislo B61605, jednajici prostrednictvim

Pojistitel: Colonnade Insurance S.A., organizaéni slozka, se sidlem Na Pankraci
1683/127, 140 00 Praha 4, Ceska republika, identifikaéni Cislo 044 85 297,
zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil A,
vloZzka 77229.

Se sidlem: Na Pankraci 1683/127, 140 00 Praha 4, Ceska republika.
Jednajici: , Ing. Zuzana Kupcova, zmocnéna pro zalezitosti smluvni.
a

Mezinarodni testovani drliibeze, statni podnik, zapsany v obchodnim rejstfiku

Pojistnik/pojistény: vedeném Krajskym soudem v Ceskych Budgjovicich, oddil A, viozka 1934,
IC 438 33 560.

Se sidlem: &.p. 63, 390 02 Ustrasice, Ceska republika.

Jednajici: Ing. Jan Tyl, feditel.

Adresa pro doruéovani: &.p. 63, 390 02 Ustrasice, Ceska republika.

uzaviraji prostrednictvim

Zplnomocnéného RENOMIA, a. s., zapsén“é v obchodnim rejstfiku vedeném Krajskym soudem
maklére: v Brné, oddil B, viozka 3930, I& 483 91 301.
Se sidlem: Brno, Holandska 8, PSC 639 00, Ceska republika.

Pojisthou smlouvu ¢&. 3301 0264 24

POJISTENi ODPOVEDNOSTI ZA UJMU A ODPOVEDNOSTI ZA UJMU
ZPUSOBENOU VYROBKEM

Podpisy vyjadiuji smluvni strany souhlas s dale uvedenou pajistnou smlouvou a pojistnik potvrzuje spravnost tdaji
uvedenych v pfilozeném dotazniku a dale potvrzuje, Ze byl seznamen s pfilozenymi pojistnymi podminkami a Ze
s nimi souhlasi. Pojistnik prohladuje, Ze akceptuje navrh této pojisiné smiouvy v plném rozsahu; pfijeti nabidky
s dodatky &i odchylkami, byt nepodstatnymi, se za akceptaci nepovazuje. Za akceptaci se rovnéz nepovazuje ustni
ozndmeni o pfijeti navrhu ani chovani ve shodé s nabidkou. Vzhledem k tomu, Ze bylo pojiSténi sjednéno na
zakladé informaci poskytnutych pojistovacim makléfem, pojistnik souhlasi, Ze tyto informace budou stranami
povazovany za odpovédi na pisemné dotazy pojistitele. Pokud se v textu vyskytuji pojmy psané kurzivou, potom
maji tyto pojmy vyznam definovany v pfilozenych pojistnych podminkach. V pfipadé, Ze pojistnik je podnikatelem,
vyluGuje se uziti ustanoveni o smlouvach uzaviranych adheznim zplGsobem podle prfislusnych ustanoveni
zékonnych norem.

Pojistnik: Paojistitel:
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Podpis:
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NALEZITOSTI POJISTNE SMLOUVY ¢&. 3301 0264 24

1. Pojistna doba

Pojistna smlouva se sjednava na dobu urgitou.

Pojisténi vznikne dnem | 01/ 01/ 2024 | a je sjednano na pojistnou dobu, ktera skon&i dnem | 31/ 12/ 2024

2. Pojistény

2.1./ Mezinarodni testovani dribeze, statni podnik 1E: 438 33 560

3. Podnikatelska ¢innost pojisténého

Cinnosti uvedené v piilozeném vypisu z obchodniho rejstfiku pojisténych subjektu.

4. Pojistna udalost, pojistné nebezpedi
Pojistnou udalosti se rozumi vznik Gjmy na uzemi vymezeném pojistnou smlouvou, za kterou pojistény pravné
odpovida a ktera nastala v pribéhu pojistné doby v dusledku jednani pojisténého nebo jiné skuteCnosti v pfimé
souvislosti s pojisténou podnikatelskou &innosti ve smyslu ustanoveni pgjistné smilouvy, podminek a smluvnich
ujednani.
Pojistnym nebezpeéim je pravnimi pfedpisy stanovena povinnost pojisténého k nahradé Gjmy, jejiz rozsah je blize
specifikovan v pojistné smlouvé, podminkéach a smluvnich ujednanich.

5. Rozsah a limity pojistného pInéni

Celkovy limit pojistného plnéni

10 000 000 K¢ | pro jednu pojistnou udalost a za vSechny pojistné udalosti v prib&hu pojistné doby
1% z celkového limitu pojistného plnéni za pojistnou dobu maximalné 200 000 K&,
zachranovaci naklady | zachranovaci naklady vynaloZzené na zachranu Zivota nebo zdravi osob jsou
omezeny ¢astkou 30% sjednaného limitu pojistného pinéni.
€. | Sublimit poj. plnéni | Pojisténé riziko
. | OBECNA POVINNOST k NAHRADE vécné $kody a osobni tjmu vé. Gjmy na
L 10000 000 KE | 2 gravi virci treti osobd
9 10000 000 K& | POVINNOST k NAHRADE vécné skody a osobni djmy vé. (jmy na zdravi
) zplusobené VYROBKEM, dle ¢&l. 2.5 podminek
. | POVINNOST k NAHRADE FINANCNIi SKODY v rozsahu &l. 3.1 pismena b)
3. 10 000 000 K¢ podminek
. | Regresy zdravotnich pojistoven vici zaméstnanctm v rozsahu pojistnych
4. 5000000KE | 1, dminek &l. 4.1.2 podminek
. | Povinnost k nahradé &isté finanéni $kody v rozsahu pojistnych podminek ¢l.
> 5000000KE | 4 442 podminek
6. 5000 000 K& | Povinnost k nahradé ekologické Gjmy v rozsahu pojistnych podminek &l. 4.1.9

Uzemni rozsah pojisténi a jurisdikce

Pojistna smlouva

Riziko ¢&. Uzemni rozsah — &l. 2.2 podminek Jurisdikce — ¢l. 2.3 podminek

1.-6. Evropa Evropa

6. Spolutéast

[ Zakladni spoluticast 5000 K&

Colonnade Insurance S.A., organizacni sloZka, Pojistna smlouva &. 3301 0264 24
Na Pankraci 1683/127, 140 00 Praha 4, Cesk4 republika
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7. Pojistné
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Roéni obrat — pfedpoklad 2023 65 000 000 K&
Sazba pojistného 0,96237 %o
Minimélni a depozitni pojistné 62 554 K&
Obchodni sleva 5%
Minimalni a depozitni pojistné po slevé 59 426 K¢

8. Splatnost pojistného

Splatnost ro¢ni
Vyse splatky 59 426 K¢
Datum splatnosti 22/ 01/ 2024

Uéet inkasniho makléfe

Pojistné je splatné na Ucet zplnomocnéného maklm
vedeny u Raiffeisenbank a.s., v terminech splatnostl

pojistné smlouvé.

9. Maklérska dolozka

Makléiska dolozka
RENOMIA, a. s.

Pojistény povéFuje vyhrddné pojistovaci makléfskou spole¢nost RENOMIA, a. s.
tel: 555 140 200 fax.: 555 140 201 vedenim, fizenim a zpracovanim jeho
pojistného zajmu. Obchodni styk, ktery se bude tykat této pojistné smlouvy,
véetnd hiaseni pojistnych udalosti, bude provadén vyhradné prostfednictvim
zplnomocnéného makléfe, spolecnosti RENOMIA, a. s.

10. Pfilohy pojistné smlouvy

Pfiloha 1: Pojistné podminky pojisténi odpovédnosti za Gjmu a odpovédnosti za Ujmu zplsobenou
j vadou vyrobku CAS 01-05/2017
Priloha 2: Vypis z obchodniho rejstfiku pojistnika/pojisténého
Colonnade Insurance S.A., organizacéni slozka, Pojistna smlouva ¢. 3301 0264 24

Na Pankraci 1683/127, 140 00 Praha 4, Ceska republika
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SMLUVNi UJEDNANI

l. Ujednani pojistné smlouvy dle polistného zajmu klienta

I. 1. Pfedmét a rozsah poji$téni odpovédnosti — pojistnou smlouvou je sjednano pojisténi odpovédnosti za djmu z_provozni
&innosti jako pojisténi $kodové na zakladé smluvnich ujednani a v rozsahu dle Pojistnych podminek pojisténi odpovédnosti za
gjimu a odpovédnosti za tjmu zplsobenou vadou vyrobku CAS 01-05/2017 (v textu jen podminky) a podle principu Loss
Occurrence.

I. 2. Uzemni rozsah: Evropa — pojisténi se vztahuje na vymezené Uzemi Evropy, tj. na povinnost poji§téného k nahradé ujmy
doslo-li ke vzniku Gjmy a uplatnéni naroku na nahradu Ujmy poskozenym vigi pojiSténemu na Gzemi uvedenem v pojistné
smiouvé.

Pro Uéely pojisténi /spoluti@ast napf./ se dale definuje izemni rozsah

- Evropa: je vymezena jako zemi Ceské republiky v&. Slenskych statl Evropské unie, izemi Velké Britanie, Norska, Svycarska,
Andory, San Marina, Vatikanu, celého uzemi Ruské federace, Béloruska a Gruzie, Srbska a Cerné Hory, Albanie, Makedonie
a Bosny a Hercegoviny, Ukrajiny a Islandu

1. 3. Jurisdikce — v ramci sjednaného izemniho rozsahu pojistné ochrany se pouZije Seské, pfipadné zahranicni (mezinarodni)
pravo v rozsahu dle pojistné smlouvy. Povinnost pojistitele pinit nevznikne, nebude-li v disledku zasahu statni moci, uznané &i
neuznang, pojisténého nebo tetich osob mozné Zjisténi a likvidace tjmy, jakoZ i pinéni ostatnich povinnosti pojistitele.

. 4. Je-li pojisténi sjedndno také pro pfipad povinnosti k nahradé Gjmy jiné osoby neZli pojistnika, vztahujf se véechna ustanoveni
smlouvy o povinnostech pojistnika také na povinnosti pojisténého. Uplatnit pravo na poskytnuti pojistného pinéni mize vyluéné
pojistény. Ostatni prava z pojistného vztahu je opravnén vykonavat pouze pojistnik, ktery je zaroven povinen informovat
pojisténého o sjednani pojisténi v jeho prospéch a o zplsobu zpracovani osobnich Udajli pojisténého pojistitelem.

I. 5. Pojistnou udalosti se pro G&ely t&chto podminek rozumi vznik Gjmy na dzemi vymezeném pojistrnou smlouvou, kterou ma
pojistény povinnost nahradit a ktera nastala v prab&hu pojistné doby v disledku jednani pojisténeho nebo jiné skutednosti v pfimé
souvislosti s podnikatelskou &innosti pojisténého.

l. 6. Sublimity pro jednotliva rizika jsou sjednany v ramci celkového limitu pojistného pinéni pro zakladni rozsah pojisténi, v jeho
ramci a neséitaji se. Neni-li ujednano jinak, plati sublimit zarovefi pro jednu a v8echny pojistné udalosti v ronim pojistnem obdobi.

. 7. Dodavka je uskutednéna v okamziku, kdy pojistény subjekt ztraci moznost s vyrobkem disponovat (moZnost vlivu na vyrobek
ajeho pouziti). Neni-li v pojistné smlouvé vyslovné odlisné ujednani, nejsou za véci povazovany penize; sménky
& eky; cenné papiry, platebni karty s vyjimkou naklad(i na jejich de-/blokaci; kolky&ceniny.

I. 8. Prolongace pojisténi — uplynutim pojistné doby pojisténi zanikne, nedohodnou-li se smluvni strany formou &islovaného
Dodatku na prodlouzeni pojistné smiouvy. Je-li podie smlouvy pojistné vypocitdvano na zakladé vyse obratu nebo jiného
méfitelného tidaje, bude zakladem pro vypodet pojistného pfedeviim odekavana vySe roéniho obratu nebo jiného méfitelného
Gdaje.

1. 9. Pro vyloudeni v8ech pochybnosti se v souvislosti s novou pravni Upravou soukromého prava v Ceské republice, zejména
s nabytim G&innosti zakona &. 89/2012 Sb., ob&ansky zakonik, a z ni vyplyvajici pravou povinnosti k nahradé djmy, ujednava,
e pojisténi se na zakladé této pojistné smlouvy v rozsahu odpovidajicimu pojistnému kryti vymezenému Vv pojistné smlouvé
vztahuje i na povinnost k ndhradé Ujmy ($kody) stanovené piisludnymi pravnimi pfedpisy Gcinnymi po 1. 1. 2014. Pojisténi se
vztahuje také na povinnost pojisténého k nahradé Gjmy vzniklé zasahem do osobnostnich prav fyzické osoby, pokud pravo &
narok poskozeného subjektu bylo poprvé uplatnéno a oznameno viéi pojisténému béhem pojistné doby.

Il. Pripojiténi dle pojistného zajmu klienta
II. 1. Povinnost k nahradé ajmy z vlastnictvi/drzby nemovitosti v&. pronajatych prostor

10 000 000 K¢&
5000 K¢

1. 1. 1. Pojisténi se sjednava pro povinnost pojisténého k nahradé Gjmy vyplyvajici z vlastnictvi, drZby nebo spravy nemovitosti
pojisténého, vE. spravy, Udrzby a drzeni sluZebnich bytd uZivanych zaméstnanci pojisténych subjektd. Pojisténi se vztahuje také
na povinnost pojisténého k nahradé Ujmy vyplyvajici z drzeni pozemkU, souvisejicich stavebnich sougasti budov a prostor.
Pojistné pIn&ni poskytne pojistitel v rozsahu penézité nahrady vécné skody nebo jmy na zdravi, v&. nahrady finanéni Gjmy, ktera
pfimo vyplyva z Ujmy na zdravi nebo vécné Skody.

Il. 1. 2. Pojisténi zahrnuje také pFipady, kdy jsou pozemky, budovy nebo prostory zcela nebo ¢astené pronajaty a Gjma vznikne
tretim subjekttim v dlisledku provadéni b&znych stavebnich oprav, Uprav a obvyklé GdrZby nemovitosti pojisténym, nejedna-li se
o dlsledek stavebnich praci zasahujicich do zakladd, nosnych konstrukci nebo statiky budovy. Spoludgast pro pfipad vzniku djmy
v dUsledku stavebnich Uprav se sjednava ve vysi 5 % Ujmy, min. zakladni spoluicast.

Il. 2. Regresy zdravotnich pojist'oven ~ zaméstnanci a tfeti osoby

POJISTNY SUDIIMIAFEL OSODY ... v vresrcriariririisiiie et s e et s et e bbb st 10 000 000 K¢&
5000 000 K¢
.............................................................................................................................. 5000 K¢

Poji3téni se vztahuje rovnéz na nahradu nakladd na zdravotni péti vynaloZenych zdravotni pojistovnou ve prospéch pracovnika
pojisténého v dusledku pracovniho (razu nebo nemoci z povolani {odchylné od ustanoveni &lanku 4.1.2 podminek) nebo ve
prospéch tetich osob, doslo —Ii k paskytnuti Iékafské péte v disledku zavinéného protipravniho jednani pojisténého. Paojisténi se
nevztahuje na povinnost pojisténého uhradit naklady vzniklé poskytnutim davek nebo diichodu z dichodoveho pojistént.

Colonnade Insurance S.A., organizadni sloZka, Pojistnd smlouva &. 3301 0264 24
Na Pankréci 1683/127, 140 00 Praha 4, Ceské republika
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Pojisténi se vztahuje i na regresni nahradu, kterou je pojistény povinen zaplatit organu nemocenského pojisténi, pokud v dasledku
jeho zavingného protipravniho jednani zjisténého soudem nebo spravnim Gradem doslo ke skutednostem rozhodnym pro vznik
naroku na davku nemocenského pojidténi, jestlize z odpovédnosti za skodu na zdravi, ke které se tyto naklady vazou, vznikl narok
na pln&ni z poji§téni podle této pojistné smlouvy.

II. 3. Smluvni ujednani pro pojisténi odpovédnosti za cisté finangni skody
POJISTNY SUDHMIUAAIOSE: .. cerret sttt ettt et eras s bbb es eSS 5 000 000 K&
SPOIUUIBAS . .ourvveeesierrereeeesers s th e st e bt es st s s8R LR R 5000 K¢

Odchyln& od &lanku 4.1.12 podminek se ujednava, Ze se pojisténi vztahuje i na finan&ni $kody, které nevyplyvaji z osobni Gjmy
nebo vécnych kod, které jsou predmétem pojisténi. Pojisténi finantnich skod podle tohoto dodatku se kromé vyluk uvedenych
v 8lanku 4 dale nevztahuje na nasledujici pfipady:

= povinnost k nahradé finan¢ni $kody v souvislosti s jakymikoliv poradenskymi sluzbami, navrhy, specifikacemi nebo
modely, které dodal nebo vytvofil pojisteny.
- pokud tyto poradenské sluzby, navrhy, specifikace nebo modely nebyly dodany spolu nebo nesouvisely s dodavanymi
vyrobky pojisténého; nebo
- byly dodany za uplaty;

= Povinnost k nahradé kody zplisobené ztratou penéz a/nebo penéznich dokument(l a/nebo zboZi, sluzeb a produktli v
disledku tmysiného jednani nebo imysiného zanedbavani pojisténych subjektd;

= jakékoliv naroky, Skody, ztraty ainebo vydaje a/nebo ndklady pfimo a/nebo nepfimo zpusobené skuteénym nebo
domnélym porusenim a/nebo odcizenim dudevnich a/nebo pramyslovych prav nebo vlastnictvim téchto prav, v€etné
patentdl, ochrannych znamek, autorskych prav,

= povinnost k nhrad& Gjmy zplsobené pojisténym jako ¢lenem spravni rady, statutamiho nebo dozorgiho organu jakékoliv
obchodni spole&nosti; a/nebo pravnickych osob;

= Povinnost knahradé ujmy vyplyvaijici z pracovnich sporl; pracovnich postupl, diskriminace, obt&Zovani nebo
protipravnim ukon&enim pracovniho vztahu;

= Povinnost k nahradé ujmy v disledku naroku pojisténého u dalsiho pojisténého, veetné narok( vyplyvajicich ze smluvnich
sporl s partnery a spoleénymi podniky;

»  Povinnost k nahradé $kody souvisejici se sazbami, dohodami o sazbach, danémi atd.;
=  Povinnost k nahradé $kody vyplyvajici z nekalé soutéze a/nebo piratstvi;

= Veskeré naroky, Skody, ztraty, vydaje a/nebo naklady v disledku selhani zboZi, produkt(l vyrobenych nebo prodanych
nebo sluzeb paskytovanych pojisténymi a/nebo sluzeb u produktl tykajicich se Cisté zaruky na produkt, véetné toho, aby
zbozi a sluzby neplini pozadovanou funkci a/nebo nesplfiuji deklarované parametry;

= Skody v souvislosti s jakymkoli znedisténim Zivotniho prostedi;
= Vegkeré naroky, 3kody, ztraty, naklady a/nebo vydaje vyplyvajici z rozhodnuti pojisténého zastavit nebo omezit
poskytovéni a/nebo podporu sluZeb ¢&i zboZi;

¢i finanénimi transakcemi;

= Jakakoli koda nebo ztrata vyplyvajici z opoZdéného dodani nebo nedodanim jakychkoli produktd nebo sluzeb;

= Jakakoli Skoda nebo narok vyplyvajici ze staZeni vyrobku z trhu;

= Veskeré naroky, ztraty, $kody, vydaje a/nebo naklady vyplyvajici z pokut, smluvnich pokut i likvidacnich Skod

= Jakekoli naroky, &kody, ztraty, vydaje a/nebo naklady vyplyvajici pfimo nebo nepfimo ze shromazdovani, ukladani a
zpracovani osobnich udajl ¢i davérnych informaci;

= Jakékoli koda zpiisobena jakymkoli softwarem nebo IT aplikaci; jakykoli narok nebo ztrdta vyplyvajici pfimo nebo
nepfimo z prenosu & vlivu jakéhokoli pocitadového viru nebo Skodlivého programovaciho kodu.

Z pojisténi jsou nadale vyloudeny naroky z prav z vadného pInéni a povinnost k nahradé ve vztahu k jakymkoli sankcim,
penale, pokutam & jinym platbam, které maji represivni, exemplarni &i preventivni charakter a povinnost k ndhradé jakékoliv
Ujmy z divodu vypadku dodévek z vefejné sité ¢i nedodani energif.

Il. 4. Smluvni ujednani — povinnost k nahradé ekologické ujmy
POJISTNY SUDIMIL:.....cerriirirciisie ittt e 5000 000 K&
1o (VUL ] OO PP PP PP P PR O SRR 5000 K&

Povinnost pojisténého za ekologické Ujmy v rozsahu ¢&l. 4.1.9 podminek je sougasti sjednaného rozsahu poji$téni z pojisténi
odpov&dnosti za Ujmu ma pojistény pravo, aby za néj pojistitel v dohodnutém rozsahu uhradil vécnou 8kodu a Ujmu na zdravi, za
kterou pojistény odpovida podle pravnich predpisi v disledku své Einnosti/vztahu v rozsahu uvedeném v pojistné smlouvé.
Pojistény je smluvné zavazan udrzovat veskera provozovana technicka zaffzeni v souladu s platnymi pravnimi normami, zejména
v oblasti ochrany Zivotniho prostiedi a stavebné-technickymi pfedpisy. Pfipady povinnosti poji§téného k nahradé Gjmy zplsobené
pozvalnym, dlouhodobym znedistovanim a povinnosti k ndhradé Ujmy vzniklé ekologickou Gjmou, odpadnimi vodami nebo
v dusledku predchozi ekologické zatéze & v dusledku dogasného skladovani nebezpeénych odpadl a skladovani odpadu vSeho
druhu jsou z poji$téni vylouceny.

Colonnade Insurance S.A., organizacni slozka, Pojistna smiouva ¢. 3301 0264 24
Na Pankraci 1683/127, 140 00 Praha 4, Ceska republika
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lIl. Zvladini ujednani — provozni odpovédnost a odpovédnost za vyrobek

Neni-li v pojistné smlouvé vyslovné uvedeno jinak, nevztahuje se pojisténi na Ujmu vzniklou:

a) elektro/magnetickym nebo ionizujicim zarenim,

b) odpovédnost za skodu zplsobenou vyrobky, které nebyly/nejsou fadné registrovany nebo pro jejichz pouzivani
nedisponoval pojistény v pribéhu pojisténi povolenim nezbytnym podle zakonnych nebo Gfednich predpisd,

¢) nedodrzenim Ih(t a termind, pfekroéenim rozpodtu nakladu a Gvérd,

d) ¢innostmi, pro které pravni pfedpisy stanovi povinnost sjednat pojisténi odpovédnosti za Gjmu,

e) v dusledku vynaloZeni nakladd na stazeni vyrobkul pojisténého z trhu.

Il 1. Vyluka Gjem zpUsobenych kiemikem nebo jeho slou€eninami (silica exclusion)

Dodatedné k ustanoveni &lanku 4 podminek se ujednava, Ze se pojisténi nevztahuje na povinnost pojisténého k nahradé jakékoliv
Ujmy pfimo, nepfimo nebo Udajné zplsobené nebo zpUsobené s prispénim v celém rozsahu nebo z &asti, nebo vzniklé
z pfitomnosti, pozieni, vdechnuti nebo vstiebani nebo vystaveni vyrobkim, vlakndm, prachu obsahujicim kiemik nebo jeho
slougeniny nebo kiemik v jakékoli jiné form&, a na jakoukoliv povinnost pojisténého oddkodnit tfeti stranu z davodu osobni djmy,
majetkové skody nebo jiné Gjmy vzniklé z pfitomnosti, pozfeni, vdechnuti nebo vstfebani nebo vystaveni vyrobkdm, vidknim ¢i
prachu obsahujicim kfemik nebo jeho sloueninam nebo kifemiku v jakékoli jiné formé.

lll. 2. Inefficacy vyluka

Z pojisténi jsou vyloudeny naroky z odpovédnosti za vady, j. zejména odpovédnost za Ujmy vzniklé v souvislosti s vadou vyrobku,
pokud zahrnuji pouze naklady/ztraty vzniklé ze skutetnosti, Ze vyrobek nesplfioval svij Gcel nebo funkci a/nebo neodpovidal
vykonnosti, kvalitou, parametry nebo Zivotnosti zaruéenou nebo prezentovanou vyrobcem pokud takovéto Skoda nevyplyva pfimo
z nelmysIné chyby ve vyrob&, montazi, piipravé nebo instalaci vyrobku nebo nékteré z jeho &asti a nebylo ji mozno Zjistit ani pfi
fadné provedené vystupni kontrole u poji§t&éného.

lll. 3. Vyluka ekonomickych sankci

Tato dolozka ma v tomto pojisténi prednost pfed viemi ostatnimi ustanovenimi podminek a pojistné smiouvy a jejich pfiloh.
Timto se ujednava, Ze podminkou ucinnosti pojisténi je, Ze neporusuje Zadné hospodarské nebo obchodni sankce uvalené Vladou
Ceské republiky, Evropskou Unii a Spojenymi staty americkymi, v8etné sankci uvalenych a uplatfiovanych jejich statnimi nebo
obdobnymi UFady. Jakékoliv dokumenty potvrzuijici existenci nebo G¢innost pojidténi, vEetné pojistky nebo pojistného certifikatu,
se povazuji za neplatné, pokud je poji§téni, jehoZ existenci potvrzuji, v rozporu s hospodarskymi nebo obchodnimi sankcemi
popsanymi vy$e. Jakékoliv naroky uplatnéné na zakladé takové pojistky, pojistného certifikatu nebo jiného obdobneho dokladu
mUze pajistitel v souladu s pozadavky sankci odmitnout.

PROHLASENI
pojistnika o neexistenci narokl na nahradu skody
(NO CLAIMS / NO MATERIAL CHANGES IN RISK DECLARATION)

Prohladujeme a potvrzujeme, Ze nasi spolednosti neni znama jakakoliv skutecnost, ktera by nasvédcovala tomu, Ze:

1. proti pojistnikovi nebo pojisténym spolednostem byl vznesen jakykoliv ndrok na ndhradu $kody z titulu odpovédnosti za $kodu
z provozni &innosti nebo vadného vyrobku, podana Zaloba ¢i veden soudni spor, ktery by nebyl ozndmen dosavadnimu nebo
stavajicimu pojistiteli ke dni podpisu této smiouvy;

2. existuji okolnosti, v jejichZ dUsledku takovy ndrok, Zzaloba &i spor vznikl nebo vzniknout mofil;

3. Ze nedoslo k véenym zménam v pfesnosti a Uplnosti Udaju, které jsme uvedli prostfednictvim makléfe pojistiteli a zaroven
nedodlo k v&ecnym zmé&nam v pfesnosti a Gplnosti Udaji ani u daiSich informaci, které jsme pojistiteli poskytii v souvislosti
s pojiéténim, které je pfedmétem pojistné smlouvy €. 3301 0264 24.
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